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Séance 38  mardi, 28 juin 2011

- Question n°125 du 28 juin 2011 de M. 
Claude Haagen relative au problème des 
champs électromagnétiques autour du 
Centre de radiodiffusion de Marnach, 
adressée à M. le Ministre du Travail, de 
l’Emploi et de l’Immigration

yw  M. Claude Haagen (LSAP).- Merci, Här 
President. Dir Dammen an Dir Hären, d’elektro-
magnéitesch Strahlungswäerter vum Site Maar-
nech, dee vun der BCE an der CLT bedriwwe 
gëtt, si schonn zënter Laangem am Gespréich a 
féieren zu kontroversen Diskussiounen iwwert 
d’Auswierkunge vun dëse Strahlungen op d’Ge-
sondheet vun de Bewunner an op d’elektro-
nesch Geräter an den Haiser an der Ëmgéigend 
vun deem Site. Ouni elo hei wëllen a kënnen 
an d’Detailer ze goen, kann ee résuméieren, 
datt verschidde Geriichtsuerteeler elo duerch 
den Tribunal administratif confirméiert gi sinn 
an datt d’Bedreiwer sech mussen un d’Strah
lungswäerter halen, déi an der Exploitatiouns-
genehmegung festgeschriwwe sinn.
Den 30. September 2009 hutt Dir, Här Minis-
ter, d’Bedreiwer vum Site offiziell opgefuerdert, 
fir Stellung zu deene verschiddene gemoossene 
Strahlungswäerter ze bezéien an innerhalb vu 
sechs Méint eng akzeptabel Léisung ze propo-
séieren. D’Autorisatioun ass dunn op zwee Joer 
verlängert ginn a leeft ufanks Oktober - ech 
géif mengen, den 3. Oktober - vun dësem Joer 
aus.
An deem Kontext wollt ech Iech, Här Minister, 
froen: Hunn déi zoustänneg Bedreiwer Iech eng 
akzeptabel Léisung proposéiert? Wa jo, wat fir 
eng? Gëtt d’Autorisatioun verlängert, a wa jo, 
zu welche Konditiounen? Dat heescht, wéi 
laang gëtt se verlängert? A wéi héich däerfen 
d’Emissiounswäerter an deem Fall sinn? Am 
Fall, wou d’Autorisatioun net géif verlängert 
ginn, wat fir eng Répercussiounen hätt dat fir 
de Bedreiwer? A wat géif dann och mam zou-
stännege Site geschéien?
Ech soen Iech Merci fir Är Äntwerten.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Haagen. 
D’Wuert kritt elo den Här Aarbechtsminister Ni-
colas Schmit.

yw  M. Nicolas Schmit, Ministre du Travail, de 
l’Emploi et de l’Immigration.- Här President, 
wann ee mat de Leit vun där Uertschaft do 
schwätzt, dann héiert een, wat fir engen Nui-
sancen déi Leit ausgesat sinn, wann op eemol 
all elektresch Geräter verréckt spillen, wann 
d’Garagepaarten opginn, d’Tëlefonen net méi 
ginn, d’Computeren ausfalen an esou weider. 
Ech mengen, et ass ganz kloer, datt et do Nui-
sancë gëtt.
Wéi mer den 30. September 2009 dann nach 
eemol eng Verlängerung gemaach hunn, do hu 
mer gläichzäiteg eng Mise en demeure ge-
maach un d’BCE, fir ze soen, si missten déi 
Norm vun dräi Voltmeter, déi d’Gerätenorm 
ass, respektéieren. Nun ass et awer esou, datt 
wahrscheinlech aus technesche Grënn, wat 
d’Emissiounsstäerkt ass vun deem Émetteur, 
datt déi net ka respektéiert ginn.
Mir hunn also probéiert, mat der CLT a mat der 
BCE eng Léisung ze sichen. An déi éischt Léi-
sung war déi: en alternative Site. Dat ass natier-
lech net einfach, en alternative Site ze fannen, 
obwuel d’BCE domat d’accord war. Mir hunn 
och zesumme mam Minister Schank probéiert, 
Alternativen ze sichen, wou et séchergestallt 
gewiescht wier, datt et keng Nuisance fir d’Leit 
géif ginn.
Mä en fin de compte huet awer d’BCE ei-
gentlech e Volte-face gemaach, wéi se gesinn 
hunn, datt et fir ons ganz kloer wier, datt se net 
méi eng Autorisation illimitée géife kréien. Si 
hunn also hir Strategie iwwerduecht, an an 
enger Réunioun, déi mer mat hinnen haten - 
dat war de 5. Mee 2011 -, hu se ons gesot, datt 
se eigentlech déi Aktivitéit wéilten zoumaa-
chen. Mir hu se also hei beim Wuert geholl a 
mir hu gesot, datt dat effektiv déi bescht Op-
tioun wier.
Mir sinn elo amgaang, mat hinnen ze kucken, 
a wat fir engen Délaien dat ka geschéien. Et ass 
natierlech esou, datt d’CLT/BCE och liéiert ass 
duerch Kontrakter, well si émettéiere jo fir ane-
rer, haaptsächlech och fir auslännesch Gesell-
schaften oder Länner souguer. Mir sinn also elo 
amgaang ze kucken, wéini datt dat kéint ge-
schéien.
Ech hunn och déi Biergerinitiativ iwwert déi 
Décisioun do informéiert. Ech hunn hinne ge-
sot, datt et keng Autorisatioun méi géif ginn - 
well effektiv steet déi Autorisatioun erëm an der 
Diskussioun Enn Oktober -, déi net en definitive 
Fermeturesdélai géif beinhalten. Dat heescht, 
mir mussen elo kucken, mat der BCE en Arran-
gement ze fannen. Fanne mer keen Arrange-

ment, da féiere mer de Krich virun den Tribu-
naler weider, wat kengem dénglech ass.
Et ass also ganz kloer, datt et, wann et nach 
eng Verlängerung sollt ginn, dann eng Verlän-
gerung ass, déi e kloren Datum huet, wou déi 
ganz Operatioun zougemaach gëtt. An deen 
Datum, deen do am Raum steet - an dat wës-
sen déi Leit och vu Maarnech -, dat ass spéits-
tens iergendwann am Joer 2014. 2014 soll et 
definitiv Schluss mat deem Spuk zu Maarnech 
sinn!
Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Aar-
bechtsminister. Domadder wiere mer um Enn 
vun eiser Froestonn a mir kommen elo zu der 
Diskussioun vum éischte Projet de loi vun haut 
de Mëtteg, nämlech dem Projet de loi 6046, 
zwou Konventioune géint de Mëssbrauch vu 
Kanner zu sexuellen Zwecker.
D’Riedezäit ass hei nom Basismodell festge-
luecht. Et hu sech bis elo ageschriwwen: déi 
Häre Bettel, Henckes an Hoffmann. D’Wuert 
huet elo de Rapporteur vum Projet de loi, den 
honorabelen Här Lucien Weiler. Well den Här 
Weiler awer verhënnert ass, wäert de Rapport 
virgedroe gi vum Här Gilles Roth. Här Roth, Dir 
hutt d’Wuert.

4. 6046 - Projet de loi portant:
1. approbation
a) de la Convention du Conseil de 
l’Europe pour la protection des en-
fants contre l’exploitation et les 
abus sexuels ouverte à la signature à 
Lanzarote les 25-26 octobre 2007
b) du Protocole facultatif à la 
Convention des Nations Unies rela-
tive aux droits de l’enfant, concer-
nant la vente d’enfants, la prostitu-
tion des enfants et la pornographie 
mettant en scène des enfants
2. modification de certains articles 
du Code pénal et du Code d’instruc-
tion criminelle
Rapport de la Commission juridique

yw  M. Gilles Roth (CSV), remplaçant M. Lu-
cien Weiler (CSV), rapporteur.- Här President, Dir 
Dammen an Dir Hären, 223 Millioune Kanner 
sinn all Joer weltwäit Affer vu sexueller Aus-
notzung. 1,8 Millioune Kanner ginn all Joer fir 
Kannerpornografie a Prostitutioun mëssbraucht. 
Zwou Millioune Kanner schaffe weltwäit an der 
Sexindustrie. A méi wéi eng Millioun pornogra-
fesch Fotoe vu Kanner zirkuléieren um Internet. 
Dës Zuele si Schätzunge vun der Unicef. 
D’Donkelziffer däerft wuel nach méi grouss 
sinn.
D’Kanner ginn net genuch geschützt. Et gëtt ze 
oft an ze vill grouss Ënnerscheeder tëschent de 
Gesetzgebunge vun den eenzelne Länner an 
deem Beräich. D’Kannerpornografie, de Sex-
tourismus an de Kannerhandel kruten do, 
duerch déi nei global Kommunikatiounstechno-
logie wéi den Internet, nei Méiglechkeeten. Mir 
brauchen duerfir international an europäesch 
Konventiounen, fir effikass géint dës Verbrie-
chen an hir nei Formen unzegoen. Esou Verträg 
an nationaalt Recht ëmzesetzen ass d’Zil vum 
Gesetzesprojet 6046.
Här President, mir huelen haut déi sougenann-
ten „Konventioun vu Lanzarote” fir de Schutz 
vun de Kanner géint sexuell Exploitatioun a 
sexuell Abusen un, grad wéi en Zousazprotokoll 
zu der UNO-Kannerrechtskonventioun. Mir än-
neren och eis Strofgesetzgebung an dësem 
sensibele Beräich vun de Sexualdelikter.
Här President, an dem Beräich vun dem Schutz 
vun de Kanner ware mir hei am Land awer net 
ontäteg. Lëtzebuerg huet schonn am Joer ‘93 
d’Konventioun vun der UNO iwwert d’Rechter 
vum Kand vum Joer 1989 ëmgesat. Haut 
stëmme mir iwwert d’Ëmsetze vun engem Zou-
sazprotokoll zu dëser Konventioun of.
Et geet drëms, fir bestëmmten Handlungen am 
Beräich vun dem Verkaf vu Kanner, der Kanner-
prostitutioun an der Kannerpornografie welt-
wäit strofbar ze maachen. D’Justizzesummen
aarbecht an deem Beräich soll verbessert ginn. 
Wann eng Persoun sech an engem Land wéinst 
esou Handlunge strofbar mécht, da muss dës 
Persoun do poursuivéiert ginn, oder dat Land 
muss dës Persoun ausliwweren.
Wann zum Beispill e Lëtzebuerger am Ausland 
sech un engem Kand vergeet, da muss hien an 
deem Land viru Geriicht kommen oder déi aus-
lännesch Autoritéite mussen dës Persoun u Lët-
zebuerg ausliwweren. Dat ass de sougenannte 
Prinzip vun dem „aut judicare aut dedere”, dee 
mir fir Sexualstrofdoten elo an eise Code d’ins-
truction aschreiwen. Dat hu mir an der rezenter 
Vergaangenheet awer schonn am Kontext vun 

dem Wäisswäsche vun de Suen an der Korrup-
tioun gemaach.
Kanner, déi als Affer viru Geriicht aussoen, 
musse speziell geschützt ginn. Deene meeschte 
Verflichtungen aus dem Zousazprotokoll zur 
UNO-Kannerrechtskonventioun komme mir elo 
schonn an eiser nationaler Législatioun no, be-
sonnesch opgrond vun enger ganzer Rei vu 
Gesetzer, déi mir kierzlech an der Chamber ge-
stëmmt hunn, wéi zum Beispill den Afferschutz, 
d’Justizbehënnerung oder den Zeieschutz 
duerch d’Gesetz iwwer speziell Ermëttlungs-
methoden am Kader vu schwéiere Verbriechen.
Här President, mir setze mat dësem Gesetzes-
projet och déi sougenannten „Konventioun vu 
Lanzarote” ëm. Si gouf vum Europarot, dem 
Conseil de l’Europe, am Joer 2007 ausgeschafft. 
Déi meescht international Konventiounen an 
deem Beräich vum Kannermëssbrauch betref-
fen de sexuelle Mëssbrauch vu Kanner fir kom-
merziell Zwecker. D’Konventioun vu Lanzarote 
geet elo méi wäit. Et ass dat éischt internatio-
naalt Rechtsinstrument, wat och sexuell Abusë 
vu Kanner am familiären Ëmfeld bestrooft. 
D’Auteure vu sexuellen Abusë kommen 
nämlech ganz oft direkt aus der Famill. D’Kon-
ventioun bestrooft och net nëmmen déi sexuell 
Handlung als solch. De Fait, zu Kanner e beson-
nescht Vertrauensverhältnis opzebauen, mat 
dem Zil, se spéider ze mësshandelen, gëtt mat 
der Konventioun strofbar.
D’Prostitutioun vu Kanner, d’Kannerpornogra-
fie, d’Zwénge vu Kanner, u pornografesche 
Spektakelen deelzehuelen, an de Sextourismus 
musse vun de Memberstate vum Conseil de 
l’Europe bestrooft ginn.
Leit, déi mat Kanner an hirem Beruffsliewen ze 
dinn hunn, musse sensibiliséiert ginn, fir esou 
fréi wéi méiglech eventuell Unzeeche vu Mëss-
handlungen ze entdecken. Verdachtsfäll mussen 
direkt un d’Autoritéite weidergeleet ginn. Dës 
Matdeelungsflicht hu mir virun dräi Wochen an 
eis Strofgesetzgebung, am Kader vun dem Ge-
setz iwwert d’Justizbehënnerung, agefouert. All 
Verdacht op eng Strofdot géint eng Persoun vu 
manner wéi 18 Joer muss den Autoritéite ge-
mellt ginn, an dat vun all Persoun, och der Fa-
mill, déi iwwer esou eng présuméiert Mësshan-
dlung Bescheed weess.
D’Konventioun gesäit och eng ganz Rëtsch vu 
prozedurale Regele vir, déi zu enger besserer 
Kooperatioun tëschent de Memberstate féiere 
sollen. Dëst zielt souwuel um Niveau vun der 
Kooperatioun vun de Justiz- a Polizeiautoritéite 
wéi och um Niveau vun der Preventioun vum 
Kannermëssbrauch.
Här President, dëse Gesetzesprojet ass do-
riwwer eraus e gutt Beispill, wéi eist Strofrecht, 
wat jo oft als Zeeche vun eiser nationaler Sou-
veränitéit verstane gëtt, lues mä sécher duerch 
europäesch an international Texter beaflosst 
gëtt.
Folgend Ännerunge maache mir deemno direkt 
an eiser Strofgesetzgebung: Éischtens, d’Artike-
len 375 an 376 vum Code pénal iwwert de 
Viol, also d’Vergewaltegung, ginn ëmgeännert. 
Haut gëtt et dem Gesetz no dräi Fäll, wou ee 
Viol virläit, also keen Averständnis vum Affer: 
Dat ass eng sexuell Penetratioun mat 
Uwendung vu Gewalt an/oder Menacen; de 
Viol duerch Trickserei oder Manipulatioun; de 
Viol duerch d’Ausnotze vun enger Persoun, déi 
net an engem Zoustand ass, an deem si kéint 
hiren Accord ginn oder sech dem sexuellen Akt 
widdersetzen.
Dës Elementer sinn awer an der Praxis net esou 
liicht nozeweisen. De Gesetzesprojet gesäit elo 
just nach ee Bestanddeel vum Viol vir. Et ass dat 
d’Feele vum Averständnis vum Affer. Déi fréier 
Elementer vum Viol si just nach Forme vum 
Feele vum Accord. Et gëtt also an Zukunft méi 
einfach, eng Vergewaltegung ze beweisen.
Zweetens, d’Vergewaltegung vun engem Kand 
ass eng sougenannten „circonstance aggra-
vante“, also en erschwéierenden Tatbestand. 
Den Alter vum Kand läit haut bei 14 Joer. De 
Gesetzesprojet setzt dësen Alter op 16 Joer 
erop. E Sexualakt un engem Kand vu manner 
wéi 16 Joer gëllt prinzipiell als Vergewaltegung, 
virausgesat natierlech, déi psychesch Elementer 
vun dem allgemenge Strofrecht, an dësem Fall 
de sougenannten „dol“, si ginn. Dorop stinn 
dann tëschent zéng a 15 Joer Prisong. 
Drëttens, den Artikel 372 vum Code pénal 
iwwert den Attentat à la pudeur, also een on-
sittlecht Behuelen, gëtt geännert. Bis elo ass en 
onsittlecht Behuelen ouni Gewalt an ouni Be-
drohung just strofbar, wann d’Affer manner wéi 
16 Joer huet. Mat dem Gesetzesprojet ass den 
Attentat à la pudeur ouni Gewalt an ouni Be-
drohung strofbar, ob d’Victime e Kand ass oder 
net. Wann d’Victime awer manner wéi 16 Joer 
huet, da gëtt dat als Circonstance aggravante 
betruecht. D’Strofmooss ass da méi héich. Dat 
ass och dann de Fall, wou den Attentat à la pu-
deur mat Ausübung vu Gewalt oder Bedrohung 
geschitt.

Véiertens, den Artikel 379 vum Code pénal 
iwwert d’sexuell Ausbeutung vu Kanner gëtt 
vereinfacht. Haut ass eng Konditioun, datt 
deen, deen d’Kanner verféiert, se bestécht oder 
prostituéiert, dat muss maachen, fir d’Passioune 
vun enger anerer Persoun ze befriddegen. Dës 
restriktiv Konditioun vun der Befriddegung vu 
Passioune kënnt elo aus dem Artikel 379 eraus. 
D’sexuell Exploitatioun vu Kanner kann domat 
méi einfach bewise ginn.
D’Strofdot vun der Ausbeutung vu Kanner, déi 
mat bis zu fënnef Joer Prisong beluecht ass, 
gëtt ausgeweit op d’Prostitutioun vu Kanner an 
d’Organiséiere vu kannerpornografesche Spek-
takelen.
Fënneftens, den Artikel 383 vum Code pénal 
bestrooft am Moment d’Fabrikatioun an d’Ver-
breede vu gewalttätegem a pornografeschem 
Material zu kommerziellen Zwecker. De Ge-
setzesprojet limitéiert dës Infractioun net méi 
op déi kommerziell Zwecker, mä dehnt se sou-
guer op gewalttäteg a pornografesch Messa-
gen aus, déi vu Mineure kënne gesi ginn an déi 
d’mënschlech Dignitéit a Gefor bréngen. 
Sechstens, de Gesetzesprojet féiert déi 
strofrechtlech Verfolgung vun dem sougenann-
ten „grooming“ an. En Erwuessenen, deen zum 
Beispill iwwer Internet Kontakt zu Kanner 
ophëlt mam Zil, hinne sexuell Propositiounen 
ze maachen, mécht sech an Zukunft strofbar.
Siwentens, d’Verbreedung, d’Ophuelen, d’Im-
portéieren an d’Exportéieren an d’Offer vu kan-
nerpornografeschem Material gëtt méi streng 
bestrooft. Dat wëssentlecht Erofluede vu Kan-
nerpornografie vum Internet ass eng Strofdot. 
Dorop stinn an Zukunft bis zu dräi Joer Prisong. 
Laang huet sech d’Commission juridique och 
d’Fro gestallt, ob d’Tentative, also de Versuch, 
fir kannerpornografescht Material unzeschafe 
respektiv ze kucken, misst bestrooft ginn.
An enger éischter Phas huet d’Commission juri-
dique proposéiert, déiselwecht Strofe fir d’Ten-
tative, also de Versuch, virzegesi wéi déi 
Haaptstrof. Dës Propos gouf vum Statsrot kriti-
séiert, well d’Tentative eigentlech am Strofrecht 
ni gradesou haart bestrooft gëtt wéi déi Haapt
infractioun. Aus praktesche Grënn huet d’Kom-
missioun décidéiert, de Versuch, also d’Tenta-
tive vun dem Halen oder dem Kucke vu kan-
nerpornografeschem Material aus dem Text 
erauszehuelen, well et an der Praxis quasi on-
méiglech ass, esou eng Tentative nozeweisen.
Aachtens a schliesslech leschtens: Um prozedu-
ralen Niveau gëtt et eng Ëmännerung vum Ar-
tikel 5-1. vum Code d’instruction criminelle. 
Dësen Artikel gëtt engem Lëtzebuerger Geriicht 
d’Kompetenz, fir Strofdoten ze ermëttelen, déi 
e Lëtzebuerger oder eng Persoun, déi zu Lëtze-
buerg residéiert, am Ausland begaangen huet. 
Dat zielt och am Fall, wou dës Handlung am 
Ausland keng Strofdot ass, mä wuel hei zu Lët-
zebuerg. Dës Moossnam muss een am Kontext 
vum sougenannte Sextourismus kucken.
Här President, mir kënnen et eis als Rechtsstat 
net erlaben, Lacunen am Beräich vum Schutz 
vun eise Kanner ze hunn. D’Commission juri-
dique recommandéiert duerfir, dëse Projet ze 
stëmmen. An ech gi fir mäin Deel d’Zoustëm-
mung derzou vun der CSV-Fraktioun.

yw  Plusieurs voix.- Très bien!

yw  M. le Président.- Merci dem Här 
Rapporteur Gilles Roth. An als éischte Riedner 
ass den Här Xavier Bettel agedroen. Här Bettel, 
Dir hutt d’Wuert.
Discussion générale

yw  M. Xavier Bettel (DP).- Här President, Dir 
Dammen an Dir Hären, fir d’Éischt wëll ech 
dem Här Roth Merci soen, deen esou kuerzfris-
teg sech an den Dossier ageschafft huet. An 
ech wëll him Merci soe fir säi schrëftlechen a 
säi mëndleche Rapport.
Ech mengen, et gëtt keng méi schrecklech 
Strofdot, wéi sech u Kanner ze vergräifen, ob 
dat ass fir Film, Viol, pädopornografescht Mate-
rial ze sammelen. An ech mengen, dass et keng 
streng genuch Strof gëtt, wou ee selbst-
verständlech och muss kucken, wat de Suivi ass 
no enger Strof, well een anzespären huet net 
ëmmer déi richteg Répercussiounen duerno, 
mä de Suivi och. Mä dofir muss een och en Ar-
senal vu Législatiounen hunn a vu repressiven 
Uerteeler, fir kënnen all Behuelen, wat e Kand 
fir ëmmer wäert markéieren, och ze bestrofen.
Här President, dofir wäerte mir och als Frak-
tioun deen doten Text stëmmen.
De Problem an deem doten Text - dofir wollt 
ech och d’Wuert ergräifen - ass deen neien Ar-
tikel 383. Den alen Artikel 383, dat ass dee vun 
den «Outrages publics aux bonnes mœurs», 
och justement iwwert de Fait vun enger Distri-
butioun, Écrit, Imprimé, Fotografie, Film. Deen 
huet sech ëmmer beruff op Pornografie: «à ca-
ractère pornographique». Dat heescht, de Ca-
ractère pornographique wor deen Element vum 
Artikel 383.
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Am deem neien Text 383, dee mer elo am 
Code pénal wäerten hunn, steet: «Le fait soit 
de fabriquer, de transporter, de diffuser par 
quelque moyen que ce soit et quel qu’en soit le 
support un message à caractère violent ou por-
nographique ou de nature à porter gravement 
atteinte à la dignité humaine,…».
Dat heescht, mir hunn zwee nei Qualificatifen 
dran, déi net kumulativ sinn, well et ass en 
„ou”. Dat heescht, et ass net eng Condition cu-
mulative, dass se muss «de caractère violent ou 
pornographique» sinn an «de nature à porter 
gravement atteinte à la dignité humaine», mä 
et ass en „ou”. Dat heescht am Fong, à côté 
vun der Pornografie hu mer elo den «caractère 
violent ou de nature à porter gravement at-
teinte à la dignité humaine».
Ech muss Iech soen, dass mer deen Text net 
gären hunn, deen doten Artikel, einfach, well 
et keng Definitioun gëtt vun engem Caractère 
violent oder enger Nature à porter gravement 
atteinte à la dignité humaine. Dat heescht, dass 
elo d’Geriichter…
A mir kenne jo verschidde Bierger, jiddwereen 
huet eng Sensibilitéit, déi verschidden ass vis-à-
vis vun engem Mail, deen e kritt, vis-à-vis vun 
engem Video, deen e geschéckt kritt. An am 
Fong ass haut een, deen en E-Mail „post”, en 
also engem schéckt, wou e Mineur e kéint ku-
cken - dat steet jo am Text: «…lorsque ce mes-
sage est susceptible d’être vu ou perçu par un 
mineur.» -, deen ass am Fong Auteur vun där 
Strof, wann ech den Text richteg liesen.
A vill vun Iech si jo och op Facebook. Dat 
heescht, wann Der iergendee Message kritt, 
dee brutal kéint sinn, deen e Caractère violent 
kéint hunn a vun engem Mineur ka gekuckt 
ginn - well déi meescht Messagë kënne jo och 
gekuckt ginn -, sidd Dir am Fong - «diffuser par 
quelque moyen que ce soit», dat heescht, In-
ternet ass dann och dran -, sidd Dir méigle-
cherweis, wann een dat kuckt, deen dat e bësse 
brutal fënnt oder fënnt, dass et «de nature à 
porter gravement atteinte à la dignité hu-
maine» ass, kéint Dir ënner esou een Artikel fa-
len.
Dat heescht also, als Fraktioun vun der Demo-
kratescher Partei hu mir esou vag Texter net 
ganz gären, wou mer am Fong soen, duerno 
ass et um Geriicht ze décidéieren, wat am Fong 
violent ass oder net violent ass, well d’Suscepti-
bilitéit vun deem engen a vun deem anere 
Bierger wierklech ganz large ass. Mir hätte 
léiwer gehat, et hätt ee sech op Pornografie be-
schränkt.
An, bon, mir sinn eis ganz eens, dass et Spiller 
gëtt oder Messagë gëtt, déi d’une violence 
grave sinn. Do soll et jo och déi Kommissioun 
gi fir d’Videospiller, déi geféierlech sinn, wou et 
och soll e legale Kader sinn, fir ze soen, wat 
verbueden ass, wat net verbueden ass bei Mi-
neuren.
Mir fannen esou een Text, deen e bësse fourre-
tout ass, wou et ëm d’Pornografie gaangen ass, 
e bëssen denaturéiert, an deem ee seet, dass 
och elo Caractère violent oder Atteinte grave à 
la dignité humaine mat drafält. Also, d’Geriich-
ter wäerten dann duerno mussen definéieren, 
wat dat ass oder net. Mir hätte léiwer gehat, et 
wier net dran.
Mä wéi gesot, Här President, sou wéi ech et vir-
dru gesot hunn: Eisen Här Minister hat net vill 
Choix. Ech mengen, et ass eng Konventioun, 
déi aus dem Ausland kënnt, déi mer och rati-
fiéieren, dat heescht, mir hunn do net ëmmer 
grouss Marge-de-manœuvren, mä mir hunn 
einfach esou Texter, déi flou sinn a wou et keng 
Definitioun gëtt.
Bei der Violence gëtt et zum Beispill - dat wësst 
Dir, Här President, als Jurist jo selwer - d’Vio-
lence légère, et gëtt d’Voies de fait, d’Violence 
grave, an et gëtt d’Violence ayant entraîné une 
incapacité de travail. Do ass et dann de Certifi-
cat médical, deen am Fong definéiert, wéi 
schlëmm duerno d’Amende oder also d’Strof 
ass, selon d’incapacité totale de travail. Hei hu 
mer just en Text, wann et violent ass, kéint een 
do drënnerfalen. Mä ech ka mer virstellen, dass 
d’Geriichter do en âme et conscience wäerten 
tranchéieren.
Mir wäerten op jidde Fall, well et en Text ass, 
deen d’Kanner protegéiert, derfir stëmmen, mä 
wéi gesot, mat deem klenge Bémol. Mir hätte 
léiwer gehat, dass déi doten zwee Punkte vum 
Caractère violent an der Nature à porter grave-
ment atteinte à la dignité humaine net an 
deem heiten Text gewiescht wieren an dass 
mer vläicht en aneren Text gehat hätten, wou 
mer, wéi gesot, déi Konditioune gehat hätten, 
bei Spiller oder bei anere Messagen, déi ze dif-
fuséiere sinn.
Mir freeën eis, wann een esou Texter huet, déi, 
wéi gesot, den Intérêt vun de Kanner priméie-
ren. Mir wieren och frou, wann de Parquet an 
deenen dote Fäll awer och eng gewëssen Ener-
gie hätt, wéi ee se an anere Fäll hätt, wann ee 
schwätzt vu Caractère violent oder vun Dignité 
humaine.

Ech erënneren Iech, Här President, un eng 
Question parlementaire, déi ech gestallt hat 
iwwert d’Tractë vum Här Peters, iwwer fir mech 
rassistesch an inakzeptabel Proposen. Dat fält 
och fir mech ënner Propos-violenten. Op jidde 
Fall, mir hunn elo net deen doten Text ge-
braucht, fir ze intervenéieren. Ech hunn elo viru 
Kuerzem gelies, dass nach eng Kéier esou Trac-
ten ausgedeelt gi wieren.

Ech wier frou, wann de Parquet, wann et esou 
Fäll sinn, op jidde Fall eng gewëssen Energie 
géif beweisen, wéi e se an anere Fäll och hätt. 
Mä dofir musse se och d’Moyenen hunn.

Den Här Justizminister huet eis schonn zwar 
ugekënnegt, dass et also méi Moyene géif gi fir 
d’Justiz iwwert d’Reform och vun de Riichteren, 
a mir hoffen, dass dat och seng Friichten dréit.

Mir soen Iech Merci.

yw  Une voix.- Très bien!

yw  M. le Président.- Merci dem Här Bettel. 
An als nächste Riedner ass den Här Braz 
agedroen. Här Braz, Dir hutt d’Wuert.

yw  M. Félix Braz (déi gréng).- Här President, 
déi gréng Fraktioun wëllt fir d’Éischt emol dem 
Rapporteur, dem Här Weiler, Merci soen, a mir 
bréngen, vu dass alles - mengen ech - scho 
gutt an am Detail erkläert ginn ass, och just eis 
Zoustëmmung.

Den Här Bettel huet eng Rei Froen opgeworf, 
déi berechtegt sinn. Mä mir mengen, dass et 
effektiv un de Geriichter wäert sinn, op d’Appli-
katioun vun dësem Gesetz hin esou ze schaffen, 
dass et eng sënnvoll Applikatioun ass. An den 
Text, sou wéi en ass, erlaabt deen néidege 
Spillraum, fir och mat e bësse Fangerspëtzege-
fill kënnen zu gudden Uerteeler ze kommen.

Dofir hu mer keng Bedenken, dëst Gesetz ze 
stëmmen. Et ass eng gutt Saach am Intérêt vun 
der Protektioun vun de Kanner. Lëtzebuerg 
huet mat dësem Gesetz eng besser Gesetzge-
bung, wéi wa mer et net géife stëmmen. Dofir 
brénge mer gären zu dësem Text eis Zoustëm-
mung.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Braz. Als 
nächste Riedner ass den Här Henckes agedroen. 
Här Henckes, Dir hutt d’Wuert.

yw  M. Jacques-Yves Henckes (ADR).- Merci, 
Här President. Et ass wichteg, datt mer déi Kon-
ventioun vu Lanzarote hei an ons Gesetzge-
bung integréieren, datt mer haut dat Gesetz 
stëmmen, well mir wëssen alleguerten, datt 
d’Zuel vun de Leit, déi sech u Kanner vergräi-
fen, steigt, datt et ëmmer méi international In-
fractioune gëtt. Duerfir muss och eng global 
europäesch, ech géif souguer soen, weltwäit 
Législatioun entstoen, fir géint déi Zorte vu Kri-
minalitéit kënne virzegoen. Well déi Leit, déi an 
deem Gebitt täteg sinn, an där Kriminalitéit tä-
teg sinn, déi wëssen ëmmer direkt déi Länner 
auszesichen, wou se sech kënnen nidderloos-
sen, ouni e Risiko anzegoen. 

Eng vun de wichtegen Neierungen, déi ge-
maach gi sinn, dat ass déi vun dem Artikel, wou 
mer soen, datt den Alter vum Mannerjähregen, 
deen eng speziell Protektioun huet, vu 14 op 
16 Joer eropgesat gëtt.

Woufir? Ma well mer wëssen, datt deen Ablack, 
wou et e Mannerjähregen ass, deen ënnert dee 
Statut do fält, dann d’Charge de la preuve 
anescht ass. Dat heescht, wann et sexuell Rela-
tioune ginn ass, da muss den Täter beweisen, 
datt d’Victime, datt dee Mannerjährege 
consentant wor.

Dat ass eng aner Situatioun deen Ablack, wou 
e 16 Joer al gëtt oder groussjähreg gëtt, well 
do ass d’Charge de la preuve anescht. Do muss 
déi Persoun, déi eng Plainte mécht géint en Tä-
ter, beweisen, datt se violéiert ginn ass. An et 
weess ee ganz genau, datt, wann d’Charge de 
la preuve bei deem ass, dee violéiert ginn ass, 
een deen Ablack no den ablackleche Statistiken 
nure 6% Condamnatioune kritt. Duerfir geet et 
drëm, fir hei dëse Punkt awer ganz speziell er-
virzesträichen, well ech mengen, et ass eng 
gutt Avancée.

Mä mir wëssen natierlech awer och, datt et 
Prostituéierter gëtt vum Alter vu 15, 16 Joer un, 
déi Internetsiten hunn. Ech brauch nuren déi 
Affären ze ernimmen, déi kierzlech an der fran-
séischer Fussballnationalmannschaft diskutéiert 
gi sinn, fir ze weisen, wéi wäit esou Saache 
kënne goen.

Ech wëll och dem Rapporteur, dem Här Weiler, 
an och dem Corapporteur, dem Här Gilles 
Roth, villmools Merci soen, well se hei e ganz 
wichtegen Text och mat deene lëtzebuerge-
schen Iwwersetzunge versinn, mä nach hunn 
ech esou d’Impressioun, datt et och an dësen 
Texter nach vill Interpretatioune wäert ginn; 
ech wëll also hinne Merci soe fir hir Rapporten, 
mä ech wëll awer och nach soen, datt et vill In-
terpretatioune gëtt, och wat de „grooming“ 
ugeet.

Woufir? Well deen Ablack, wou e Jonken iwwer 
Internet, iwwer verschidde Siten - adultère.fr, 
oder ech weess net, wat et soss dorëmmer gëtt 
- sollicitéiert gëtt, muss deen, deen op där ane-
rer Säit um Internet ass, och wëssen, datt et e 
Mineur ass. Och ganz oft gi verschidde Mineu-
ren hin an déi maachen dat. Do ginn d’Juris-
prudenzen hei an Europa relativ duerjenaner, 
well verschidde Leit falsch Indikatiounen uginn.
Bref, et bleift, wéi ëmmer am Strofrechtlechen, 
och ze kucken, wat d’Intentioune woren, wat 
d’Realitéite woren. An do hu mir op jidde Fall 
d’Vertrauen an ons Geriichter, an ons Strofge-
riichter, datt se do déi néideg an déi richteg 
Décisioune wäerten huelen.
Ech wollt awer den Accord vun der ADR zu dë-
sem Gesetzesprojet bréngen.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Henckes. 
An als leschte Riedner ass den Här André Hoff-
mann agedroen. Här Hoffmann, Dir hutt 
d’Wuert.

yw  M. André Hoffmann (déi Lénk).- Här Pre-
sident, mir si selbstverständlech mat deem Ge-
setzesprojet d’accord an ech wäert en och 
stëmmen. Ob mer et allerdéngs fäerdeg brén-
gen, opgrond vun deene Bestëmmungen all 
dat, wat iwwert déi modern Kommunikatiouns-
mëttele leeft, ze bremse respektiv ze bestrofen, 
doriwwer ass eng gewësse Skepsis - mengen 
ech - erlaabt.
Et däerf een an deem Zesummenhang vläicht 
och drop hiweisen, ouni falsch verstanen ze 
ginn, dass et heiansdo Mannerjähreger selwer 
sinn, déi Acteuren an de Circuite sinn, also, an 
hirer Inconscience, mä awer méi oder wéineger 
bewosst Acteure sinn oder Multiplicateure sinn 
oder Iwwermëttler sinn. Wat heiansdo an eise 
Schoule geschitt tëschent de Kanner, dat ass oft 
gradesou erschreckend wéi dat, wat mer als 
Pornografiemessagen um Internet gesinn. Do 
ass also munch Informatioun an Opklärung méi 
wéi Repressioun also onbedéngt noutwendeg.
Duerfir wéilt ech och eng Remarque opgräife 
vun der Mënscherechtskommissioun. Engersäits 
steet an hirem Avis ee Saz, deen eis e bëssen 
desillusionéiert an - ech mengen - mat deem 
mer eis awer mussen ausenanersetzen. Si 
schreiwen an hirem Avis: «La Commission 
consultative des droits de l’Homme s’est lon-
guement intéressée au projet de loi en question 
et a abouti à la conclusion que la criminalisa-
tion des faits d’abus sexuels n’empêchera aucu-
nement les abuseurs de jouir d’une assez 
grande impunité.» An: «Il n’y aura pas d’effet 
dissuasif.»
Also, och bei dësem Gesetz musse mer wëssen, 
dass mer domadder de Problem net komplett 
geléist hunn.
An eng aner Remarque och aus deemselwech-
ten Avis fannen ech wichteg, fir opgegraff ze 
ginn. Dat ass déi, wou se soen: Et muss een 
deene Leit, déi konfrontéiert si mat engem Si-
gnalement, engem Verdacht also emol un aller-
éischter Stell vun engem Abus sexuel, dass déi 
sollte gesot kréien, wéi eng Démarche dass se 
sollten aschloen, fir dass se net méi Schued wéi 
Guddes maachen. An déi Démarche, déi soll 
kodifizéiert ginn.
Si mengen do an hirem Avis haaptsächlech do-
madder natierlech Genre Polizei/Riichteren, an 
ech mengen domadder eigentlech och jidd-
wereen, dee mat Kanner ze dinn huet: Ensei-
gnanten, Éducateuren, Moniteuren an de 
Sportsveräiner, déi oft net wëssen, wa se e Fall 
signaléiert kréien, wou se jo nach net wëssen, 
ob e stëmmt oder net, wéi se dermat ëmginn.
An ech mengen, do wär et also och net 
abwegeg, fir déi Suggestioun vun der Mën-
scherechtskommissioun ze suivéieren an ze ku-
cken, d’Leit ze informéieren, op eng net hyste-
resch Aart a Weis wuelverstanen, op eng sach-
lech Aart a Weis: Wéi ginn ech an där jeewei-
leger Situatioun mat engem Signalement ëm, 
ouni dass ech dem Kand, wat sech mellt, dobäi 
méi Schued wéi Guddes maachen an ouni dass 
ech natierlech och e Verdacht schonn als e 
Beweis huelen? Well dat ass jo och eng aner 
Säit vun der Gefor, op déi ee muss e bëssen op-
passen.
Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Hoff-
mann. An elo kritt den Här Justizminister Fran-
çois Biltgen d’Wuert.

yw  M. François Biltgen, Ministre de la Jus-
tice.- Merci, Här President. Ech sinn emol fir 
d’Éischt frou, dass mer dëse Projet elo endlech 
an der Chamber hunn. D’Konventioun vu Lan-
zarote huet jo schonn eng gewësse Liewenszäit. 
Ech wëll awer och soen: Mir sinn eréischt dat 
14. Land, wat déi Konventioun ratifizéiert. Ech 
sinn awer frou, dass mer dat 14. Land sinn, wat 
déi Konventioun ratifizéiert!
Dann hu mer an der Chamberskommissioun 
eng gewëssen Zäit gebraucht, fir dee Projet ze 
finaliséieren. Well dat eent ass, Prinzipien unze-

huelen, déi an enger Konventioun stinn, an dat 
anert ass, d’Gesetzgebung esou ze maachen, 
dass d’Gesetzgebung och richteg ass, dass se 
engersäits der Konventioun entsprécht an dass 
se op där anerer Säit awer och applicabel ass.
Ech hunn elo héieren: „Jo, den Droit pénal 
kann net alles léisen.” Et ass ganz kloer, dass 
den Droit pénal net alles léise kann. Ech warne 
jo och ëmmer virun enger penaliséierter Welt. 
Ech muss och soen, dass ech déi Remarque vun 
der Mënscherechtskommissioun net deelen, fir 
ze soen: „Et däerf keng Intention de nuire méi 
do sinn.“ Den Droit pénal muss op der Inten-
tion de nuire baséiert sinn, well soss riskéiere 
mer wierklech, alles ze penaliséieren. An ech 
warnen dervir, fir ze mengen, well et nëmme 
gutt kléngt, et misst een alles penaliséieren. An 
dofir ass a bleift d’Intention de nuire e wichtegt 
Element an der Application vum Droit pénal.
En Droit pénal huet e puer Funktiounen. Déi 
éischt ass emol déi, fir effektiv Regelen ze fixéie-
ren an ze dissuadéieren, déi Regelen ze brie-
chen. Dat maache mer och hei. Den Droit pé-
nal kann net do sinn, fir dass elo d’Parqueten 
Honnerte Leit beienee kréien, fir iwwerall no-
zekucken, wou dann effektiv eppes kéint schif
gaange sinn oder net. Mä wichteg ass, dass fir 
d’Éischt duerch den Effet dissuasif verhënnert 
gëtt, dass eppes schifgeet.
Et geet net duer, dass eppes am Code pénal 
steet, do gehéiert och ganz vill Éducatioun iw-
werall derbäi. Dat kann den Droit pénal net 
maachen, dat muss op anere Plaze geschéien, 
dass d’Leit och wëssen, wa se eppes…

yw  M. Xavier Bettel (DP).- Den „Nuire“ ass 
net ëmmer ginn.

yw  M. François Biltgen, Ministre de la Jus-
tice.- Neen, awer… Jo!

yw  M. Xavier Bettel (DP).- Coups et bles-
sures involontaires…

yw  M. François Biltgen, Ministre de la Jus-
tice.- Jo, de Prinzip vum Droit pénal muss d’In-
tention de nuire bleiwen. Et gëtt Exceptiounen. 
Déi Exceptioune musse ganz strikt limitéiert 
sinn a mussen d’Exceptioun vum Prinzip 
bleiwen.
Dofir nach eng Kéier: Ech ka mech dofir do net 
op deem dote Punkt mat der Commission des 
droits de l’Homme eenssetzen. Ech setze mech 
awer mat der Commission des droits de 
l’Homme eens, fir ze soen: Et geet elo net eleng 
duer, eppes am Droit pénal ze maachen, et 
muss een effektiv kucken, dass d’Leit och for-
méiert ginn, informéiert ginn, dass dat weider-
geet.
Ech wëll och drop hiweisen, wat Internet ube-
laangt - mir hu jo an där heiter Konventioun, 
an där Ëmsetzung verschidden Dispositiounen 
- ech huelen elo emol eleng dat vum Internet 
eraus. Do fannen ech et awer emol scho rich-
teg, dass mir an eisem Gesetzestext soen, dass 
„grooming“ ënner Strof steet, dass dat op 
d’mannst gewosst ass.
A wann ech dann - ech si jo och Kommunika-
tiounsminister - kucken, wat mer awer vill Ef-
fortë maachen, zum Beispill iwwert d’Initiativ 
CASES, fir wierklech - net nëmmen, mä och - 
déi Jonk ze informéieren, wat et alles vu Gefore 
gëtt, dann ass dat awer eppes Wesentleches, 
wat mir méi hu wéi am Ausland. Mir maache 
wierklech eng ganz grouss preventiv Cam-
pagne, wat alles d’Suerge sinn a Gefore sinn, 
déi op Internet sinn. Do ass iwwert de CASES-
Programm ganz vill opgebaut ginn, wou och 
ganz vill mat de Schoulen zesummegeschafft 
gëtt.
Dat ass also eppes, wat niewent dem Droit pé-
nal muss sinn. Den Droit pénal kann ëmmer 
nëmmen nokommen. Ech bleiwen derbäi, dass 
et am beschten ass, et geschitt näischt Béises, 
well de Polizist rennt ëmmer deem Béisen han-
nendrun, a bis dass de Béise gefaangen ass a 
virun de Riichter kënnt, ass erëm Zäit vergaan-
gen. Also, wichteg ass et awer, dass den Droit 
pénal Limitë setzt. Zum Beispill „grooming“ ass 
eppes, wat wichteg ass, dass dat an eisem Text 
ënner Strof gesat gëtt.
Zweetens, eng Applikatioun muss ëmmer 
kënne flexibel sinn, och am Droit pénal, flexibel 
an deem Sënn, dass se awer net arbitraire ass. 
Ech kommen op déi Suergen zréck, déi den Här 
Bettel hei hat beim Artikel 383. Et ass net 
nëmmen „violent“, wat ee kann diskutéieren, 
och „pornographique“ ass ëmmer diskutéiert 
ginn.
Wat virun 30 Joer als Pornografie ugesi ginn 
ass, gëtt haut net méi onbedéngt als Pornogra-
fie ugesinn. An dofir, mengen ech, ass et awer 
wichteg, dass den Text herno am Endeffekt 
dem Riichter d’Méiglechkeet gëtt ze jugéieren, 
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wéi dat adaptéiert gëtt. Well déi doten Termen, 
déi änneren och mat der Akzeptatioun vun der 
Gesellschaft.
An ech hu léiwer, mir maache franséisch Texter 
- an ech kommen nach op d’Wuert „franséisch“ 
zréck -, wéi mir géifen elo Kasuistik maachen a 
ganz am Detail definéieren, wat dann „violent“ 
wär a wat „pornographique“ wär. Ech mengen, 
do gëtt et och gesellschaftlech Akzeptatiounen, 
déi evoluéieren. An ech mengen, do ass nach 
ëmmer d’Opportunité des poursuites vum Par-
quet wichteg. Dat ass e wichtegt Element, 
d’Opportunité vum Parquet. Dee muss dat do-
ten indépendant kucken an net politesch In-
jonctioune kréien.
Ech kommen net op vergaange Geschichten 
zréck iwwer „Jours tranquilles à Clichy“ a wéi 
ech e klenge Jong war an ech sinn an d’Schoul 
gaangen - ech hat zwee Kilometer ze Fouss ze 
goen -, an deemno, laanscht wat fir eng Librai-
rien ech komm sinn, dann houngen ëmmer 
esou Pechpunkten op verschiddenen Zeitun-
gen, an esou weider.
Do ass eng Evolutioun an der Gesellschaft. An 
dofir ass et bei Pornografie eng Evolutioun 
ginn. Bei Violence ass et datselwecht. Ech 
plädéieren awer vehement derfir, dass mer 
d’Violence awer och wierklech als Gefor fir d’Ju-
gend ugesinn. Wa mer gesinn, wéi och zum 
Beispill an de Schoule Violence ass - zu eiser 
Zäit gouf et dat, mengen ech, net -, mä wat 
mer awer haut ëmmer erëm méi signaléiert 
kréien, wat an der Schoul vu Violencë geschitt, 
huet och eppes mat Banaliséierung vu Violence 
ze dinn.
Also ass och d’Banaliséierung vu Message-vio-
lenten awer eppes, wat doudsécher eng In-
fluenz huet. Dass och do d’Opportunité des 
poursuites vum Parquet muss zielen an och do 
herno de Riichter muss décidéiere schlussend-
lech am Endeffekt, wat Violence ass oder net, 
ass richteg, mä ech sinn awer frou, dass mer 
hei och d’Violence emol als jugendgefährdend 
ugesinn, wat bis elo nach net de Fall ass. An 
dofir plädéieren ech fir dësen Text.
Da kommen ech op dat zréck, Här Bettel, wat 
ech gesot hunn: „franséisch“. Mir hunn hei 
strikt de franséischen Text am Wortlaut iwwer-
holl. Déi Diskussioun, déi mer an der Cham-
berskommissioun haten, war eng schwiereg. A 
selbstverständlech hu mer dat och an der 
Chamberskommissioun duerchdiskutéiert, well 
selbstverständlech kann ech Iech dat alles net 
direkt falschmaachen.
Mä wann ech soen, mir hunn d’Opportunité 
des poursuites vum Parquet, mir hunn d’Riich-
ter a mir hunn dann e franséischen Text, dee 
mir och hei iwwerhuelen, wëllt dat net soen, 
dass mer mussen d’franséisch Jurisprudenz tel 
quel iwwerhuelen. Mä et ass awer eng Jurispru-
denz, déi eis awer ëmmer erëm ka guidéieren, 
och de Parquet ka guidéieren, dass net iergend-
wéi op iergendeng Plainte egal wat geschitt, 
mä dass do de Parquet - wéi ëmmer zu Lëtze-
buerg - seng Saach awer probéiert uerdentlech 
ze maachen an d’Riichter och probéieren, en 
Droit ze spriechen, dee motivéiert ass.
Dofir wëll ech Är Bedenken net einfach esou 
vum Dësch werfen, mä ech soen, ech wëll awer 
plädéieren, dass deen Text franséisch inspiréiert 
ass. An ech plädéieren nach eng Kéier dofir, 
dass et scho gutt ass, dass mer an Zukunft net 
nëmme Pornografie oder wat och ëmmer, 
sexuell Méfaiten, als jugendgefährdend uge-
sinn, mä dass mer och d’Violence als jugendge-
fährdend ugesinn.
Ech maache mer zum Deel do méi Suergen, 
ëmsou méi wou déi zwee och heiansdo kënne 
beienee kommen. Och wa mer kucken, wat ge-
schitt, kënnen déi zwee beienee kommen. Dofir 
sinn ech der Meenung, dass den Text och am 
Artikel 383 e gudden Text ass.
Dat gesot, si mer net au bout de nos peines, 
wat alles ubelaangt, wat d’Bekämpfung vun 
Abus-sexuelen ubelaangt. Mir sinn amgaangen, 
am Justizministeschrot en Text ze diskutéieren, 
eng nei Direktiv, déi net vill Changementer fir 
eis Texter wäert mat sech bréngen, well mir 
scho relativ wäit an dem Text gaange sinn, mä 
wou mer ee Punkt hunn, wou d’Lëtzebuerger 
an d’Hollänner zesummen en Amendement vir-
bruecht hunn, op deen ech och hei wéilt 
agoen.
Nämlech, dass een, dee condamnéiert ass fir 
Abus-sexuelen, dass deen an Zukunft net 
nëmmen, wéi d’Direktiv et virgesäit, verbuede 
kritt, e bezueltene Beruff auszeüben, deen ep-
pes mat Kanner ze dinn huet, mä, wéi d’Hol-
länner an d’Lëtzebuerger zesumme froen - et 
war eng gemeinsam Initiativ vun Holland a Lët-
zebuerg, an d’Europaparlament huet dat relativ 

positiv och duerno gesinn, dass vläicht eisen 
Amendement géif duerchkommen -, wou mer 
soen: „Ma neen, dee muss och kënne verbuede 
kréien, iergendeng fräiwëlleg Aktivitéit ausze-
üben, wou en a Kontakt mat Mineurë kënnt.“
Dat eleng geet awer net duer. Elo kann ee jo 
och soen: „Ma mir maachen dat am Lëtzebuer-
ger Gesetz!“ Am Lëtzebuerger Gesetz gëtt et 
do och scho Méiglechkeeten, dat esou ze inter-
pretéieren. Mä wat ass wichteg? Et ass wichteg, 
dass mer dat als europäesch Gesetzgebung 
kréien, well mir jo d’libre Circulation hunn.
An dozou gehéiert dann en anere Projet, un 
deem mer amgaange sinn ze schaffen. Dat ass 
d’Vernetzung vun de Casiers judiciaires. Well 
wann dann iergendee Sportsveräin zum Beispill 
wëllt e Jugendtrainer astellen, da muss e jo 
kënne gewuer ginn - an do kommen der jo 
ganz oft aus dem Ausland: Ass deen dann am 
Ausland och condamnéiert ginn oder ass en 
nëmmen zu Lëtzebuerg condamnéiert gi fir 
Abus sexuel?
Woubäi ech natierlech als Dateschutzminister 
drop halen, dass dann den Accès nëmmen op 
déi Donnéeë muss beschränkt sinn, an net wou 
een alles gewuer gëtt iwwert deen, wat en 
eventuell am Ausland kann a sengem Casier 
hunn. Mä ech mengen, dass dat och wichteg 
Saache sinn, fir preventiv ze wierken.
Dofir nach eng Kéier: Den Droit pénal léist net 
alles. Wa mer nämlech alles ënner Strof setzen, 
wéi et a verschiddene Regimer geschitt ass, 
hätte mer awer keng gutt Gesellschaft. Den 
Droit pénal muss preventiv wierken, andeem e 
seet: „Dat doten ass eng Regel, déi däerfs de 
net iwwerschreiden.“ E muss kënnen herno 
verfollegt ginn. Mä dat Wichtegst ass nach ëm-
mer, dass mer preventiv och mat op anere 
Pläng wierken, fir ze verhënneren, dass iwwer-
haapt eppes geschitt, respektiv dass mer och 
kucken, dass matzäite kann intervenéiert ginn.
An ech kommen nach eng Kéier op d’Diskus-
sioun zréck, déi mer virun zwou Wochen haten 
iwwert d’Entrave à la justice, just deen Artikel, 
dee mer do haten, fir ze soen: Wann s de 
Kenntnis hues vun engem Crime, dee ka répé-
téiert ginn, da muss de deen dénoncéieren. Ech 
hu schonn deemools gesot, dass dat eng wich-
teg Saach wär, fir dass bei Abus-sexuelen, wou 
een awer emol eppes héiert oder esou weider, 
dass et net dann op eemol de Mantel des 
Schweigens ass, wéi et oft an der Vergaangen-
heet war, mä dass déi Leit da wëssen, dass se 
dat och dann dee Moment mussen dénon-
céieren.
Dat gesot, alles zesumme muss ee kucken, an 
alles zesumme si mer net au bout de nos 
peines. Mä ech mengen, dass dat heite Gesetz 
e wichtegt Gesetz ass, fir effektiv ze kucken, eis 
Jugend besser ze protegéieren.
(Interruption)
Wann den Här President Iech léisst, ech sinn à 
disposition.

yw  M. le Président.- Dem Här Minister seng 
Zäit ass zwar eigentlech eriwwer,…

yw  Une voix.- Oh!

yw  M. le Président.- …mä da loosse mer 
emol nach den Här Hoffmann eng lescht Fro 
stellen.
(Interruptions)
Här Hoffmann, Dir hutt d’Wuert.

yw  M. André Hoffmann (déi Lénk).- Just zu 
deem leschte Saz, deen den Här Minister elo 
gesot huet, nämlech dee vun der Obligation de 
dénoncer. Sou, grad an deem Zesummenhang 
nach eng Kéier déi Fro vun enger Opklärung 
iwwert d’Démarchen, déi déi Leit da solle maa-
chen, an och wat d’Mënscherechtskommis-
sioun…, ënner Ëmstänn eng kodifizéiert Dé-
marche.
Wat maacht Der? Well ech soen Iech, ech weess 
net aus direkter, awer aus indirekter eegener Er-
fahrung, Enseignantë beispillsweis, déi mat 
esou engem Fall konfrontéiert sinn, déi wëssen 
einfach oft net, wéi si iwwerhaapt dermat ëm-
ginn. U wie wennen ech mech? Wat maachen 
ech elo, fir net méi Schiebelen ze maache wéi 
Guddes ze maachen?

yw  M. François Biltgen, Ministre de la Jus-
tice.- Ech mengen, dat ass eng Démarche, déi 
muss vun de verschiddene Ministèrë koordi-
néiert ginn. Mir sinn - an ech hunn dat och e 
puermol de Kolleege gesot -, selbstverständlech 
ass de Justizministère, mä och nach méi de Par-
quet - mir hu jo eng Jugendsektioun beim Par-
quet -, déi sinn ëmmer bereet, fir de Leit 
Informatiounen ze ginn, wéi een an deenen 
dote Fäll weidergeet.
Ech mengen, dass dat eng Saach ass, déi muss 
an der Schoul…, respektiv weess ech och, dass 
ganz vill am Familljeministère do koordinéiert 
gëtt, fir effektiv d’Leit opzeklären. Dat ass ep-
pes, wat extrem wichteg ass. An déi noutwen-
deg… An déi kompetent - net déi noutwendeg; 

se sinn do! -, déi kompetent Justizinstanze si 
selbstverständlech do ëmmer bereet matzehël-
lefen. Ech weess och, dass zum Beispill de Ju-
gendparquet och ganz vill Öffentlechkeetsaar-
becht mécht, ebe just fir d’Leit drop opmierk-
sam ze maachen, dass et do e Jugendparquet 
gëtt, wuer se sech kënne wennen.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Justizmi-
nister. Domadder wäre mer um Enn vun den 
Diskussiounen. Mir kommen elo zur Ofstëm-
mung iwwert de Projet de loi.
Vote sur l’ensemble du projet de loi et dis-
pense du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’Éischt déi per-
séinlech Stëmmen. De Vote par procuration. 
De Vote ass ofgeschloss.
De Projet de loi 6046 ass ugeholl mat 59 Jo-
Stëmmen.
Résultat définitif après redressement: le projet de 
loi n°6046 est adopté à l’unanimité des 60 vo-
tants.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie Andrich-
Duval, Nancy Arendt, MM. Fernand Boden, Lu-
cien Clement, Mme Christine Doerner (par Mme 
Nancy Arendt), MM. Emile Eicher, Félix Eischen, 
Mme Marie-Josée Frank, MM. Léon Gloden, Nor-
bert Haupert, Ali Kaes, Marc Lies, Mme Martine 
Mergen, MM. Paul-Henri Meyers, Laurent Mosar, 
Marcel Oberweis, Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, 
Mme Tessy Scholtes, MM. Marc Spautz, Lucien 
Thiel, Robert Weber (par M. Marcel Oberweis), 
Lucien Weiler (par M. Paul-Henri Meyers), Ray-
mond Weydert et Michel Wolter (par M. Marc 
Spautz);
MM. Marc Angel, Alex Bodry (par M. Roger Ne-
gri), Mme Claudia Dall’Agnol, M. Fernand Diede-
rich, Mme Lydie Err (par Mme Claudia Dall’Agnol), 
MM. Ben Fayot, Claude Haagen, Jean-Pierre Klein 
(par M. Ben Scheuer), Lucien Lux, Mme Lydia 
Mutsch (par M. Ben Fayot), MM. Roger Negri, 
Ben Scheuer et Mme Vera Spautz;
MM. André Bauler, Eugène Berger, Xavier Bettel, 
Mme Anne Brasseur, MM. Fernand Etgen, Paul 
Helminger (par M. Xavier Bettel), Claude Meisch, 
Mme Lydie Polfer (par M. Claude Meisch) et M. 
Carlo Wagner;
MM. Claude Adam (par M. Félix Braz), François 
Bausch, Félix Braz, Camille Gira, Jean Huss, Henri 
Kox et Mme Viviane Loschetter;
MM. Jean Colombera, Gast Gibéryen, Jacques-
Yves Henckes et Fernand Kartheiser;
M. André Hoffmann.
Gëtt d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou décidéiert.
Da komme mer elo zum Projet de loi 6273, eng 
Ofännerung vun der Konventioun iwwert de 
physesche Schutz virun Nuklearmaterial. D’Rie-
dezäit ass hei nom Basismodell festgeluecht. Et 
hu sech bis elo ageschriwwen: d’Madame Mer-
gen an den Här Wagner. D’Wuert huet elo 
d’Rapportrice vum Projet de loi, déi honorabel 
Madame Claudia Dall’Agnol. Madame 
Dall’Agnol, Dir hutt d’Wuert.

5. 6273 - Projet de loi
1) portant approbation de l’Amen-
dement à la Convention sur la pro-
tection physique des matières nuclé-
aires, adopté à Vienne, le 8 juillet 
2005;
2) modifiant la loi modifiée du 11 
avril 1985 portant approbation de la 
Convention sur la protection phy-
sique des matières nucléaires, 
ouverte à la signature à Vienne et à 
New York en date du 3 mars 1980
Rapport de la Commission de la Santé et de 
la Sécurité sociale

yw  Mme Claudia Dall’Agnol (LSAP), rappor-
trice.- Merci, Här President. Dir Häre Ministeren, 
Kolleeginnen a Kolleegen, de Projet de loi 6273 
gouf vum Ausseminister, dem Här Jean Assel-
born, de 7. Abrëll dëst Joer déposéiert. E koum 
den 19. Mee dunn an der Santéskommissioun 
op den Ordre du jour, wou ech als Rapportrice 
genannt gouf. Mir hunn och direkt den Avis 
vum Statsrot gekuckt, deen zwee Deeg virdrun, 
also de 17. Mee, publizéiert gi war. Den 9. Juni 
huet d’Santéskommissioun mäi schrëftleche 
Rapport ugeholl, deen ech Iech dann elo nach 
eng Kéier mëndlech hei duerleeën.

De Projet de loi huet als Objet en Amendement 
zu der Konventioun iwwert de physesche 
Schutz vu Kernmaterial - „matières nucléaires“ 
op Franséisch - ze approuvéieren. D’Konven-
tioun applizéiert sech op d’Kernmaterial 

während senger Notzung, der Lagerung souwéi 
natierlech der Uwendung an den Anlagen. Dat 
Ganzt natierlech à des fins pacifiques.

Den Amendement, dee mer mat dësem Gesetz 
solle stëmmen, huet zum Zil de weltwäite 
wierksame physesche Schutz vu Kernmaterial, 
dat genotzt gëtt, wéi gesot, nëmme fir fridd-
lech Zwecker. En huet och als But d’Bekämp
fung an d’Vermeidung vu Strofdoten am Ze-
summenhang mat Matériel nucléaire (veuillez 
lire: Matières nucléaires) an natierlech den 
nuklearen Anlagen. An zu gudder Lescht soll 
och d’Zesummenaarbecht zwëschen de Ver-
tragsstaten erliichtert ginn.

Den Amendement, deen datéiert iwwregens 
vum 8. Juli 2005, woubäi d’Konventioun selwer 
schonns vun 1979 ass. Béides gouf 1979 wéi 
och 2005 zu Wien guttgeheescht. Ab dem 3. 
Mäerz 1980 konnt d’Konventioun ënner-
schriwwe ginn, dëst och erëm zu Wien, mä och 
zu New York.

Et gëtt eng Rei Verflichtungen an dëser Kon-
ventioun fir den internationalen Transport vun 
Nuklearmaterial, dat heescht wann dësen 
Transport iwwert déi eenzel Landesgrenzen 
erausgeet. Wat awer feelt, ass eng Ausso iwwert 
de Stockage oder den Transport am eegene 
Land.

Et ginn och eng Rei Infractiounen opgezielt, 
wat net erlaabten Acquisitiounen oder d’Utilisa-
tioun vu Kernmaterial ugeet. Dës Infractioune 
musse vum jeeweilege Land penaliséiert ginn. 
D’Konventioun regelt och d’Zesummenaar-
becht vun der Justiz aus deene verschiddene 
Länner, wat eben dës genannten Infractiounen 
ubelaangt.

An Zäiten, wou d’Gefore vun Terrorismus reell 
sinn, ass natierlech och d’Thema vun der even-
tueller Sabotage vun nuklearen Anlagen oder 
dem Vol vu Kernmaterial, fir Bommen ze bauen, 
en Thema. Dofir ginn duerch den Amendement 
an doduerch, datt mer eben haut dëse Projet 
de loi stëmmen, d’Dispositioune vun der Kon-
ventioun renforcéiert, wat esou vill heescht wéi: 
Se gi méi streng.

D’Länner ginn elo nach méi responsabiliséiert, 
wat den Niveau de protection physique ugeet 
fir hiert geféierlecht Material, a se mussen na-
tierlech derfir suergen, datt hiert Material net 
an déi falsch, also geféierlech Hänn kënnt.

Et muss och eng Stell chargéiert ginn, déi 
d’Dispositioune vun der amendéierter Konven-
tioun ëmsetzt. Am Exposé des motifs vum Pro-
jet de loi kënnt Der liesen, datt fir Lëtzebuerg 
dëst d’Division de la radioprotection sollt sinn, 
déi zum Santésministère gehéiert. Et gouf dunn 
an der Gesondheetskommissioun d’Fro gestallt, 
ob dat iwwerhaapt méiglech wär, well d’Radio-
protektioun eng Verwaltungsstell wär, déi der 
Direction vun der Santé ënnersteet.

De Gesondheetsministère huet eis du folgend 
Informatioune ginn, nämlech datt d’Radiopro-
tektioun als Autorité nationale unzegesi wär an 
datt se den Interlocuteur wär fir d’Agence in-
ternationale de l’énergie atomique. Si hätt - an 
ech zitéieren - «compétence pour toutes les 
questions concernant la protection contre les 
rayonnements ionisants et non-ionisants et la 
sécurité nucléaire», mä datt d’Regierung eng 
aner Autoritéit géif chargéieren fir de Rescht 
vun de Missiounen, déi am Artikel 2A vun der 
Konventioun definéiert sinn.

Ze soe bleift nach, datt Lëtzebuerg jo keng 
Nuklearinstallatiounen huet an datt och keen 
Etablissement autoriséiert ass, fir Nuklearmate-
rial ze transportéieren, ze gebrauchen oder 
awer och ze stockéieren. Well awer eis geogra-
phesch Situatioun déi ass, déi se ass, a mer 
eben am noen Ausland… respektiv och ganz 
no un der Atomzentral vu Cattenom liewen, 
huet eist Land natierlech e ganz kloren Intérêt 
drun, datt all Nuklearanlage vun eisen No-
peschlänner effikass protegéiert si géint Sabo-
tage oder eventuell Akte vun Terrorismus.

Voilà, Dir Dammen an Dir Hären, wann Der 
Iech deem wëllt uschléissen, datt dat e wich-
tege Projet ass, da géif ech Iech bieden, deen 
ze stëmmen. Ech ginn heimat den Accord vun 
der sozialistescher Fraktioun an ech soen Iech 
alleguerte Merci fir d’Nolauschteren.

yw  Plusieurs voix.- Très bien!

yw  M. le Président.- Merci der Madame Rap-
portrice. An elo kritt d’Wuert d’Madame Mar-
tine Mergen.

Discussion générale

yw  Mme Martine Mergen (CSV).- Merci, Här 
President. Ech wollt am Numm vun der CSV-
Fraktioun der Madame Dall’Agnol Merci soe fir 
deen ausféierleche schrëftlechen a mëndleche 
Bericht vun deem Projet, deen zwar elo net 
esou eng grouss Envergure huet wéi en aneren, 
mä deen awer grad an dësen Zäite wichteg ass 
an an deem déi Fro beäntwert ass, déi den Här 


